
Hardwood Folding Step 
Stool with Handle
Taburete plegable de 
madera noble con asa
Tabouret pliant en bois 
dur avec poignée 
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BEFORE ASSEMBLING, MAKE SURE YOU HAVE ALL THE PARTS. 
IF ANY PARTS ARE MISSING OR DAMAGED VISIT 
WWW.ECR4KIDS.COM/PAGES/CONTACT-US OR SCAN THE 
QR CODE:

ANTES DE ENSAMBLAR, ASEGÚRESE DE QUE
TIENE TOD AS LAS PARTES. SI FALTA ALGUNA PIEZA O ESTÁ 
DAÑADA, VISITE WWW.ECR4KIDS.COM/PAGES/CONTACT-
US O ESCANEE EL CÓDIGO QR:

MONTAGE.ASSUREZ-VOUS QUE VOUS AVEZ TOUTES LES 
PIÈCES AVANT L'ASSEMBLAGE.SI DES PIÈCES SONT 
MANQUANTES OU ENDOMMAGÉES, VISITEZ 
WWW.ECR4KIDS.COM/PAGES/CONTACT-US 
OU SCANNEZ LE QR CODE:

1x

HARD 
DIFICIL
DIFFICILE

EASY 
FÁCIL
FACILE

IMPORTANT:  READ CAREFULLY. RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.
IMPORTANTE:  LEA DETENIDAMENTE. PARA FUTURAS REFERENCIAS.
IMPORTANT:  LIRE ATTENTIVEMENT. CONSERVER POUR RÉFÉRENCE FUTURE.
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WARNING:
 Adult Assembly Required.

 ADVERTENCIA:
Se requiere un adulto para su 
ensamblaje.

AVERTISSEMENT :
L’assemblage nécessite un adulte.

▲ May contain  small     parts,     sharp points.
▲  
▲ Indoor   use    only.
▲ Weight  Capacity: 136 kg | 300 lbs.
▲ To    avoid  creating a pinch hazard,
keep fingers away from folding joints.

▲ Puede contener piezas pequeñas,
puntas y bordes afilados.
▲ Está destinado para su uso en una
superficie nivelada.
▲ Solo para usar en interiores.
▲Capacidad de peso: 136 kg | 300 lbs
▲Mantenga los dedos alejados de las
juntas plegables para evitar pellizcarse.

▲Risque de contenir de petites
pièces, des pointes et des bords
coupants
▲A n’utiliser qu’en intérieur.
▲Capacité de charge : 136 kg | 300 lbs
▲Afin d'éviter tout risque de
pincement, n'approchez pas les
doigts des articula-tions pliantes.

CUIDADO Y LIMPIEZA:
Cuidado: Revise las piezas sueltas o 
gastadas periódicamente y apriete o 
reemplace según sea necesario.

Limpieza: Use un paño limpio y 
húmedo o una esponja con jabón 
suave, detergente sin lejía o un 
limpiador de uso general. 

ENTRETIEN ET NETTOYAGE:
Entretien : Vérifiez régulièrement les 
pièces détachées ou usées et si 
nécessaire, resserrez-les ou 
remplacez-les.

Nettoyage : Utilisez un chiffon ou une 
éponge propre et humide avec un 
savon doux, un détergent sans javel-
lisant ou un nettoyant tout usage.  

CARE AND CLEANING:
Care: Check for loose or worn parts 
periodically and tighten or replace as 
necessary.

Cleaning: Use a clean, damp cloth or 
sponge with mild soap, non-bleach 
detergent or general purpose cleaner. 

It is intended for use on a level surface
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La meilleure pratique lorsque les produits sont utilisés par ou avec des enfant mmatures est la supervision active et engagée par un adulte, qui favorise un 
environnement sûr et prévient les blessures chez les jeunes enfants.
    • La Supervision Engagée nécessite d'être active, conscient de la situation et disposé à agir.
    • La Supervision Active nécessite une attention ciblée et une observation intentionnelle.

Best practices when products are used by or with immature children is Active & Engaged Adult Supervision, which promotes a safe environment and prevents 
injuries in young children. 
   • Engaged Supervision requires being actively engaged, situationally aware and willing to act. 
 • Active Supervision requires focused attention and intentional observation.

Cuando los productos son utilizados por niños pequeños o cerca de ellos, la práctica recomendada es que un adulto los supervise de forma activa y atenta, para 
promover un entorno seguro y evitar lesiones en los niños pequeños. 
    • La Supervisión Atenta requiere estar involucrado involucrado activamente, consciente de las circunstancias y dispuesto a actuar.
    • La Supervisión Activa requiere una atención concentrada y una observación intencional.


